Cile: sezndmeni s tradi¢ni formou predavani kulturniho dédictvi prostrednictvim romské humorné

pohadky
Vékova kategorie: 2. stupné ZS

Pomuicky: vytistény pracovni list (pohddka Pan Srpélek z Troubova) a vytistény text medailonu Ignéc
Zima, déle pro viechny k dispozici mapa CR s detailem, kde se nachdzi dolni tok feky Moravy a okol{
Hodonina. Pro pripravu ucitele doporucujeme zajistit si knihu Mileny Hibschmannové Romské pohadky,
ktera vysla doposud ve tfech vydanich (1973, 1999, 2025) - vSechna tato vydani jsou pro pfipravu

vhodna.

Cas: 1/2 vyucovaci hodiny - NEBO v pfipadé kombinace s metodikou Pohadky Josefa Rafaela (Hofice

v Podkrkonosi) celd jedna vyucovaci hodina

Prifezova témata: romsky folklor (a jeho zdznamy), vyznam predavani kulturniho dédictvi z generace

na generaci

Ukoly:
pIni se samostatné nebo idedlné pfFi rozdéleni studentl na 2 poloviny (1. polovina pracuje ve

dvojicich, 2. polovina ve c¢tvericich)

1) Uvedte studentiim téma tim, Ze je sezndmite s romskym pohadkovym dédictvim, které se nam

zachovalo také diky bratrlim Ignacovi a Matéjovi Zimovym.

2a) 1. polovina ve dvojicich dostane k prostudovdni medailon pana Ignace Zimy.

Odpovi na otazky z pracovniho listu.

2b) 2. polovina si v ¢tyfélennych tymech precte a rozdéli role v kratké pohadce Pan Skrpalek
Z Troubova. (role: vypravéc, Rom, farar, kucharka). Pohadku nasledné spole¢né predditdnim studenti
predvedou. Vypravé¢ nezapomene zdlraznit na Gvod, nebo nakonec dramatizace, kdo pohadku

vypravél a jak byla zaznamenana.

3) étvefice studentd predvedou pohadku

4) dvojice studentu prezentuji zjisténé informace o Zivoté a dile pana Zimy

5) spolec¢né se vSemi studenty si odpovézte na otazky:

- jakymi jazyky bratfi Zimové odmalicka hovofili? (romsky, slovensky, pozdéji Cesky)

- v jaké oblasti bratri Zimové zili? (narodili se v KopCanech, na vych. Brfehu rfeky Moravy, Matéj
Zima zil ve Vnorovech, Ignac Zima v Hodoniné a pozdéji v Brné)

- jakym zpUsobem se tradi¢ni pohadky, vypravéné mezi Romy na Slovensku, dostaly na
Moravu? Jak byly zaznamendany? (pohadky si vypravéci pamatovali, vypravéli je pro pobaveni
ostatnich i v pozdéjsim véku, kdy se prestéhovali ze Slovensky na Moravu. Z vypravéni pana
Matéje pohadku zapsala lingvistka Milena Hibschmannova, a prelozila do Ceského jazyka.



Dalsi pohadky si zapisoval sdm Ignac Zima, ktery rodnou romstinu také vyucoval a pohadky do
vyuky zarazoval.)



